55" Computer Desk with LED

Bureau d'ordinateur 55" avec LED

55" Computertisch mit LED

Scrivania per computer 55" con LED
Escritorio de computadora 55" con LED
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HELPFUL HINTS CONSEJOS UTILES

ABEFORE YOU START A\ ANTES DE EMPEZAR

@ Inspect product packaging to ensure the
appearance is good.

® Read the assembly instruction carefully and
follow it step by step.

® To avoid any scratching, putting a soft blanket
on the floor is suggested.

e Identify, sort and count all the parts with tags.

e Inspeccione el paquete del producto para
asegurarse de que la apariencia es buena.

® Lea atentamente las instrucciones de montaje
y sigalas paso a paso.

® Para evitar rayas, se sugiere poner una manta
suave en el suelo.

® |[dentifique, clasifique y enumere todas las

® Find out installation position according to the piezas con etiquetas.
drawing and install it in correct steps. ® AverigUe la posicion de instalacién segun el
dibujo e instdlela en los pasos correctos.
OTHER OTROS
® People needed for assembly: 1-2. ® Personas necesarias para el montaje: 1-2.
® Estimated assembly time: 0.5-1h. ® Tiempo de montaje estimado: 0.5-1h.
ACAUTION . APRECAUCION
®Be CGUt'QUS when using a power drill or power ® Tenga cuidado al utilizar un taladro eléctrico o un
screwdriver.

destornillador eléc-trico.
® Please be aware to slow down and stop when

. v ticht ® Tenga en cuenta que debe hacerlo mds despacio
screw is nearly tight. y detenerse cuandoel tornillo esté casi apretado.

b D|° Not usfe ar;\y hprsh chemicals or abrasive ® No utilice productos quimicos agresivos ni
cleaners for this item. limpiadores abrasivos para este articulo.

@ Push, pull or drag this item carefully. ® Empuje, tire o arrastre este elemento con

cuidado.
ASTUCES UTILES SUGGERIMENTI UTILI
A AVANT DE COMMENCER A\PRIMA DI INIZIARE

o Inspectez I'emballage du produit pour vous
assurer que l'apparence est bonne.

® Lisez attentivement les instructions de montage
et suivez-les étape par étape.

e Controllare la confezione del prodotto per
assicurarsi che sia in buono stato.

® Leggere con attenzione le istruzioni per
I'assemblaggio e seguirle passo dopo passo.

® Per evitare graffi al pavimento, suggeriamo di
stendervi una coperta morbida.

@ |dentificare, suddividere e contare tutte le parti
con etichetta.

® Trouver la position d'installation selon le dessin ® Trovare la posizione adatta per il montaggio in
et l'installer dans les étapes correctes. base al disegno e montare lo scaffale seguendo

correttamente i vari passaggi.
AUTRE
® Personnes nécessaires pour
I'assemblage : 1-2.

ALTRO
® Temps de montage estimé : 0.5-1 h.

® Pour éviter toute rayure, posez une couverture
douce sur le sol est suggéré.

e Identifiez, triez et comptez toutes les piéces
avec des étiquettes.

® Persone necessarie per I'assemblaggio: 1-2.
e Tempo di assemblaggio stimato: 0.5-1 ora.

A AVERTIR A ATTENZIONE

® Soyez prudent lorsque vous utilisez une perceuse ® Prestare molta attenzione quando si utilizza un
électrique ou un tournevis électrique. trapano elettrico o un cacciavite elettrico.

® Veuillez étre conscient de ralentir et d'arréter ® Rallentare con accortezza e fermarsi quando
lorsque la vis est presque serrée. una vite & gia sufficientemente serrata.

® N'utilisez pas de produits chimiques corrosifs ou ® Non utilizzare prodotti chimici aggressivi o
de nettoyants abrasifs pour cet article. detergenti abrasivi su questo articolo.

® Poussez, tirez ou tirez cet article avec précaution. ® Spingere, tirare o trascinare questo articolo

con cautela.



NUTZLICHE HINWEISE

ABEVOR SIE BEGINNEN

@ Uberprifen Sie die Produktverpackung auf
Schaden.

® Lesen Sie sich die Montageanleitung sorgfdltig
durch und befolgen Sie sie Schritt fUr Schritt.

® Um etwaiges Zerkratzen zu vermeiden, wird
das Auslegen einer weichen Decke auf dem
Boden empfohlen.

® |dentifizieren, sortieren und zdhlen Sie alle
Teile mit Tags nach.

® |dentifizieren Sie die Montageposition geman
der Zeichnung und bauen Sie das Regal den
richtigen Schritten entsprechend auf.

SONSTIGES
OFUr den Zusammenbau erforderliche

Anzahl an Menschen: 1-2.
eUngefdhre Montagedauer: 0.5-1h.

AVORSICHT

® Seien Sie bei der Verwendung einer Bohrmaschine
oder eines Akkuschraubers vorsichtig.

@ Bitte vergessen Sie nicht darauf, langsamer zu
werden und zu stoppen, sobalddie Schraube
fast festgezogen ist.

® Verwenden Sie keinerlei aggressive Chemikalien
oder scheuernden Reinigungsmittel fUr dieses
Produkt.

® Schieben oder ziehen Sie dieses Produkt
vorsichtig.
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DETAILS DETALLES
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DETAILS DETALLES
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PART LIST

STUCKLISTE

LISTE DES PIECES

LISTA DE PIEZAS
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ZUBEHORLISTE LISTA DE ACCESORIOS
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Installation détaillée de la bande LED \
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Deta I I ed I nsta I Iatlon for Ausfihrliche Anbringungsanleitung fir LED-Streifen

Installazione dettagliata della striscia LED

LE D St ri p Instalacién detallada de la tira de LED

LEDR hY w754 NOREICETY D¢
LED XI5 <3k ik

@ Remove about 25mm (1") of adhesive tape at both ends of
LED light strip.

@ Retirez environ 25 mm de ruban adhésif & chaque extrémité
de la bande lumineuse LED.

@ An beiden Enden des LED-Streifens etwa 25 mm (1Zoll) des
Klebebandes entfernen.

@ Rimuovere circa 25 mm di nastro adesivo su entrambe le
estremita della striscia luminosa a LED.

@ Retire unos 25 mm (1") de la cinta adhesiva en ambos extremos
de la tira de luces LED. \/

O LEDR MY w751 [ OFRRI-H 58587 — 7 &4925mm (17) [KARL
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© {BFTLEDXTTERRRAIBERL925mm (17) ,

line, and the fixing parts at both ends are locked with screws.

© Téte et queue du ruban LED collé sur une ligne droite, et les \: o 0

piéces de fixation situées & chaque extrémité sont sécurisées
par des vis.

@ The head and tail of the LED light strip are pasted ina straightg 4 N\

@ Kopf und Heck des LED-Lichtstreifens sind in einer geraden
Linie geklebt und die Befestigungselemente anschrauben.

@ La testa e la coda della striscia luminosa LED sono incollati
in un dritto Lineaq, e le parti di fissaggio ad entrambe le
estremitda sono bloccate con viti.

@ La cabeza y la cola del cinturén de Luz LED se pegan en linea
recta Cable, las piezas de fijacién en ambos extremos estén
cerradas con tornillos.

O LEDZ{ /i~ RORERL RABEEBICIEY NI 371 v, la0
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© LEDXTTELRIGE B, R SRRIBIEI BT,

@ Tear off the whole protective paper, and flatten the strip
light so that the LED light strip is completely adhered to
the wood.

@ Arrachez tout le papier de protection et aplatissez la
bande lumineuse de maniére & ce que la bande lumineuse
& DEL soit complétement collée au bois.

@ Die gesamte Schutzfolie abziehen und den LED-Streifen so
flach andriicken, dass er vollsténdig auf dem Holz aufliegt.

@ Strappare l'intera carta protettiva e appiattire la striscia
luminosa in modo da farla aderire completamente al legno.

@ Retire todo el papel protector y aplane la tira de luz para que
la tira de luz LED quede completamente adherida a la madera.

@ 2R —/1—ZEMNLUTLEDA M) w754 FEEBIZLT,
AMICRL2ICEYNIT DL SICLETS,
© BRFFIMAINS, HEERFIIH GLEDIHRSMEAR L,

@ Lock the remaining fixings.

@ Verrovillez les autres fixations.

@ Die restlichen Befestigungen anziehen.
@ Bloccare i restanti elementi di fissaggio.
@ Bloquee las fijaciones restantes.

o BYDEERERBHTEY,

o Hi FF M YBIEH,

-

8



You can choose any holes you like to adjust the height.

Vous pouvez choisir n'importe quel trou pour ajuster la hauteur.

Sie konnen beliebige Locher auswahlen, um die Hohe anzupassen.

E possibile scegliere qualsiasi foro che ti piace per regolare I'altezza.
Usted puede elegir cualquier agujero que desee para ajustar la altura.
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@ Please refer to "Detailed Installation for LED Strip" on page "8".

® Veuillez consulter "Installation détaillée de la bande LED" sur la page "8".

@ Siehe Seite "8" der "AusfUhrlichen Anbringungsanleitung fUr LED-Streifen" .
® Fare riferimento a "Installazione dettagliata della striscia LED" a pagina "8".
© Consulte "Instalaciéon detallada de la tira de LED" en la pdagina "8".
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80% tighten

i 80 % serré i
iH 80% J} 80% festziehen
( ) Serraggio al 80%
: 80 % reforzado

80% L ffir |
80% i & ;
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80% tighten

: 80 % serré :
' 80% J) 80% festziehen :
i Serraggio al 80%

80 % reforzado
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80% i % }
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100% tighten

5 100 % serré !
‘ll 100% )100% festziehen |
Serraggio al 100%
| 100 % reforzado

f==="”" 100% 45 1 |
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80% tighten

i 80 % serré i
il 80y J) 80% festziehen |
( ) Serraggio al 80%
§ 80 % reforzado |
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100% tighten

i 100 % serré i
fl 100% J)100% festziehen
Serraggio al 100%
! 100 % reforzado |

" 100%&n {1} |
=3 100% B
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Socket Instructions

Product Description:

The product is designed with embedded panel and is fixed on the
table with the screw holes at both ends. 3 grounded AC power
sockets and 2 USB ports are provided, to supply power to 5 devices at
the same time. The wire of the socket is 6.56 feet long, and durable
and environmentally friendly PVC insulation and sheath are adopted
for the wire. The integrated circuit breaker with reset switch is
specially designed to cut off the current flowing to your equipment
when the maximum amperage threshold is exceeded, to prevent
your equipment from overheat and on fire. The product has passed
UKCA certification and has been supported by industry safety
standards.
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Socket Instructions

Product Specification (overall):
28CM (1Minch) x 4.7CM (1.85inch) x 5.5CM (217 inch)

@ Weight: 0.4KG

2 Cable/length: 2.0M (6.56 ft)
3 USB Output: 5V=21A

@ Peak power: 2400W

® Industry certification: UKCA
® AMP grade: 10A

@ Number of sockets: 3

Made in China

1. Please keep the socket away from the children;

2. Please cut off the power supply when it is not used for a long time;
3. Please cut off the power when cleaning the table, and keep wet
rags or water away from the socket areq;

4.Do not place the cup or drink near the socket to avoid splashing

Q:ater into the socket and causing accidents. /
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